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1. Bak-ker-tje Deeg heeft een leuk plan.

 

Het is Kerst-mis ge-weest. Wat was dat een fijn feest. Bam-bi-no luid-de de klok-ken. Mi-nis-ter Ver-weg en de kerst-man kwa-men op een slee. De ko-nin-gin ver-tel-de een mooi kerst-ver-haal.

Bak-ker-tje en vrouw-tje Deeg had-den het erg druk. Want er moes-ten veel taar-ten en kerst-kran-sen ge-bak-ken wor-den. En ook won-der-brood-jes wor-den ge-bak-ken. De Deeg-jes had-den geen tijd om kerst- en nieuw-jaars-kaar-ten te schrij-ven. Wel heb-ben zij veel kaar-ten ont-van-gen. In de ka-mer, in de gang en in de bak-ke-rij han-gen nu o-ver-al kaar-ten. Zij han-gen van-af het pla-fond tot aan de grond.

De men-sen ken-nen bak-ker-tje Deeg heel goed. En daar-om kreeg hij zo-veel kaar-ten. De Deeg-jes kre-gen er meer dan dui-zend.

Kerst-mis is voor-bij. Nu heb-ben bak-ker-tje en
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vrouw-tje Deeg weer wat tijd. In de huis-ka-mer schrij-ven zij sa-men nieuw-jaars-kaar-ten. Het zijn he-le mooi-e.

Bak-ker-tje Deeg, laten we die kaart naar Daan Kaas in Kaas-stad stu-ren!

O, dat zal de kaas-baas leuk vin-den, vrouw-tje. Want het is een kaart met veel sneeuw op de bo-men. Daan is gek op sneeuw en ijs.

Bak-ker-tje en vrouw-tje Deeg schrij-ven een he-le-boel kaar-ten. Want ze heb-ben zo-veel vrien-den. De inkt van de pen zit op de neus van bak-ker-tje Deeg. En vrouw-tje Deeg heeft ook inkt-vlek-ken in haar ge-zicht.

Zul-len we ook een kaart aan de ko-ning stu-ren, vrouw-tje Deeg?

Ja, dat is leuk, bak-ker-tje Deeg. De ko-ning zal dat e-nig vin-den!

Tin-ge-lin-ge-ling, daar gaat de bel. Daar komt de ko-ning juist op be-zoek. De ko-ning is door de sneeuw ko-men lo-pen. Hij zegt ge-dag te-gen Loes-je het win-kel-meis-je. En dan loopt
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de ko-ning zo-maar naar de ka-mer van Deeg. Dat mag. Want ko-ning Wijs-heid is een vriend van bak-ker-tje Deeg. En bij een vriend mag je al-tijd zo-maar bin-nen lo-pen.
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Bak-ker-tje en vrouw-tje Deeg ho-ren de stem van de aar-di-ge ko-ning. Vrouw-tje Deeg ver-stopt snel de kaart, die voor de ko-ning is. Zij legt hem on-der het ta-fel-kleed. Want het is niet leuk als de ko-ning de kaart nu al ziet. Het slan-ke vrouw-tje doet de deur van de ka-mer open. Zij zegt: Dag, heer ko-ning. Wat leuk dat u ons weer komt op-zoe-ken! Wilt u een kop-je kof-fie heer ko-ning?

Graag, vrouw-tje Deeg. Jouw kof-fie is net zo lek-ker als de won-der-brood-jes van Deeg! De wij-ze ko-ning kijkt vrien-de-lijk naar het dik-ke man-ne-tje. En hij zegt: Bak-ker-tje Deeg, jouw brood-jes zijn nog steeds een won-der. Groot en klein wor-den flink en sterk van jouw brood-jes. En daar ben ik blij om! Heer ko-ning, ik be-loof u dat ik heel mijn le-ven brood-jes bak. Want dat doe ik graag! Dan kijkt bak-ker-tje Deeg de ko-ning vra-gend aan. Zou de ko-ning zo-maar ko-men, denkt hij. Of zou de ko-ning wil-len dat Deeg weer een plan-ne-tje be-denkt.
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Maar voor-dat bak-ker-tje Deeg dat weet, gaat de deur al weer o-pen. Er ko-men drie kin-de-ren bin-nen. Het zijn I-vo Kwast-mans, Gi-no uit Tos-ca-land en Klaas-Jan van de melk-boer. Ach-ter de kin-de-ren komt vrouw-tje Deeg. Zij heeft op een blaad-je drie kop-jes kof-fie en drie be-kers cho-co-la-de-melk staan. Op een bord-je lig-gen stuk-jes kerst-krans. Die zijn nog over van Kerst-mis.

O, dat wordt e-ven smul-len, zegt de ko-ning. Dan vraagt de ko-ning of bak-ker-tje Deeg iets leuks wil doen voor oud-en nieuw-jaar.

Zal ik o-lie-bol-len, ka-neel-wa-fels en nieuw-jaars-koe-ken bak-ken, heer ko-ning?

Hè ja, hè ja, roe-pen de kin-de-ren. Mo-gen wij hel-pen met bak-ken, bak-ker-tje Deeg?

Na-tuur-lijk, kin-de-ren. Ik kan jul-lie hulp heel goed ge-brui-ken!

Kin-de-ren, mis-schien is het leuk als jul-lie een rom-mel-pot ma-ken!

Wat is dat een rom-mel-pot, bak-ker-tje Deeg?
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vraag Gi-no. In zijn ei-gen land spreekt Gi-no ita-li-aans. Maar hij spreekt ook al goed de taal van Koek-koek.

Bak-ker-tje Deeg legt het uit. Kin-de-ren, een rom-mel-pot is een pot met een blaas van een var-ken er over heen. Het is net een pot met een bal-lon er-op. In die blaas wordt een gaat-je ge-maakt. En in dat gaat-je wordt een riet-je ge-stopt. Als je dat riet-je heen en weer haalt, hoor je een rom-me-lend ge-luid!

O, wat e-nig, roe-pen de kin-de-ren.

En als de pot-ten klaar zijn, mo-gen jul-lie er mee door de stra-ten gaan. Bij de hui-zen ga je rom-me-len en zin-gen. Mis-schien ge-ven de men-sen wel wat. En dat geld is voor de kin-de-ren in ver-re lan-den. Voor dat geld kan e-ten worden ge-kocht. En we kun-nen spul-len ko-pen, waar-door de grond in die lan-den vrucht-baar wordt. De men-sen kun-nen dan zelf groen-te kwe-ken.

O, wat een goed plan, bak-ker-tje Deeg, zegt de
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ko-ning. En dat vin-den vrouw-tje Deeg en de kin-de-ren ook.

Bak-ker-tje Deeg, ko-men jul-lie ou-de-jaars-avond een poos-je naar het pa-leis. Breng de rom-mel-pot-ten maar mee. Dan ma-ken we er een leuk feest van. En op nieuw-jaars-dag doen we ook wat leuks!

Al-le brood-jes, heer ko-ning! Bak-ker-tje Deeg gooit zijn muts in de lucht. Wat is hij blij. De kin-de-ren ma-ken een dans-je van pret. Dan gaan al-len weg. De ko-ning zwaait. De kin-de-ren doen de nieuw-jaars-kaar-ten op de post. I-vo ziet dat bak-ker-tje Deeg een kaart aan de ko-ning stuurt. En hij zegt te-gen zijn vriend-jes: La-ten wij ook een kaart naar de ko-ning stu-ren. Want de ko-ning doet al-tijd zo-veel voor ons!

Wat zal ko-ning Wijs-heid blij zijn met de kaar-ten.

 

 

 

---
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2. In de bak-ke-rij van bak-ker-tje Deeg.

 

Bui-ten is het koud. Het is win-ter. Het heeft flink ge-vro-ren. Maar in de bak-ke-rij van bak-ker-tje Deeg is het lek-ker warm. En wat een druk-te is het daar.

Bak-ker-tje en o-pa Deeg gaan straks o-lie-bol-len bak-ken. De kin-de-ren mo-gen hel-pen.

Er zit-ten ook gro-te men-sen en kin-de-ren op de grond van de bak-ke-rij. Zij bak-ken niets. Zij ma-ken rom-mel-pot-ten. Al-le jon-gens en meis-jes zijn ge-zel-lig in het bak-ke-rij-tje be-zig.

Bak-ker-tje Deeg roept: Waar is de bloem, de melk en het gist, o-pa?

O-pa krijgt geen tijd om te ant-woor-den.

Want vrouw-tje Deeg roept: Denk je ook aan het zout, bak-ker-tje Deeg?

Ja, vrouw-tje, zegt bak-ker-tje Deeg ner-veus. Er moe-ten krenten, ro-zij-nen en su-ka-de in het deeg, roept Sul-tan uit O-lijf-land. En la-ten
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we de sla-o-lie niet ver-ge-ten, roept Piet-je Lor. En dan is al-les er. Er wordt deeg ge-maakt. Bak-ker-tje Deeg bakt eerst zelf o-lie-bol-len. Dan mo-gen de kin-de-ren hel-pen.

I-vo Kwast-mans heeft twee le-pels. Daar-mee maakt hij van het deeg een bol. Hij stopt de bol in het vet. En de bol wordt aan al-le kan-ten bruin. I-vo heeft nu een o-lie-bol ge-bak-ken. Dan mo-gen zijn vriend-jes bak-ken. De kin-de-ren die geen o-lie-bol-len bak-ken, zit-ten bij boer Big op de grond.

Boer Big doet voor hoe je een rom-mel-pot maakt. Kijk, kin-de-ren, hier heb ik een blaas. Het is net een bal-lon. Die blaas span ik over de ou-de zout-pot van o-ma Deeg heen!

Dan kijkt de boer vrouw-tje Spin-ne-wiel aan. Zij komt vaak bij de fa-mi-lie Deeg. Boer Big vraagt: Vrouw-tje Spin-ne-wiel, wil je ga-ren om de blaas en de pot doen? Wil je het goed vast-kno-pen. Want de blaas moet goed aan de pot vast-zit-ten.
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Vrouw-tje Spin-ne-wiel heeft het ga-ren zelf ge-spon-nen. Zij heeft dat ge-daan op haar spin-ne-wiel. En het aar-di-ge vrouw-tje doet nu graag wat boer Big vraagt.

De kin-de-ren let-ten goed op. Want straks mo-gen zij zelf een rom-mel-pot ma-ken. De kin-de-ren heb-ben van thuis een bloem-pot of een zout-pot mee-ge-bracht.
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Vrouw-tje Deeg stopt een riet-je in de blaas van de rom-mel-pot. Het slan-ke vrouw-tje helpt met al-les mee.

Piet-je Lor mag het riet-je heen en weer be-we-gen in de pot.

En hoor wat ge-beurt daar? Er komt een rom-melend ge-luid uit de pot.

Bak-ker-tje Deeg roept: Dat is een goe-de rom-mel-pot. Ik hoop dat mijn o-Iie-bol-len straks ook zo goed zijn!

Maar er ge-beurt nog wat an-ders. Want daar gaat de deur van de bak-ke-rij open. Vrouw-tje Lor komt haas-tig naar bin-nen ge-stapt. Haar ge-zicht huilt een beet-je.

Piet-je Lor roept: Ma-ma, wat is er aan de hand? Hi, hi, hi, huilt vrouw-tje Lor. Ik had een he-le pan deeg ge-maakt. Maar nu heeft o-pa Lor de deeg-bak van de ta-fel ge-sto-ten. Het deeg zit in zijn baard en op zijn kle-ren. En het mees-te deeg ligt op de grond!
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De kin-de-ren en de grote men-sen vin-den het zie-lig voor vrouw-tje Lor.

Maar som-mi-ge kin-de-ren kun-nen haast hun lach niet in-hou-den. Zij zien o-pa Lor al voor zich in hun ge-dach-ten. Zij zien deeg in de baard van o-pa en op zijn pak. Die o-pa lijkt net een deeg-man-ne-tje. En om-dat de kin-de-ren daar-aan den-ken, la-chen zij bij-na.

Maar de kin-de-ren heb-ben ook me-de-lij-den. Want hoe moet dat nu met vrouw-tje Lor. Hoe kan zij nu o-lie-bol-len bak-ken?

Ge-luk-kig weet Deeg raad. Hij zegt: vrouw-tje Lor, ik heb deeg ge-noeg. Neem maar een em-mer-tje deeg mee. Dan kunt u toch fijn o-lie-bol-len bak-ken. Wilt u een o-lie-bol van mij proe-ven? Ik heb er al heel wat ge-bak-ken! Wat graag, bak-ker-tje Deeg! Vrouw-tje Lor lacht al-weer. Dat dik-ke bak-ker-tje weet toch al-tijd raad, denkt zij.
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Piet-je Lor en prins Ed-win doen poe-der-sui-ker op de o-lie-bol-len. Vrouw-tje Lor en al-len krij-gen een o-lie-bol.

Vrouw-tje Deeg en vrouw-tje Spin-ne-wiel schen-ken kof-fie en cho-co in.

Hè wat een fij-ne dag in jouw bak-ke-rij, bak-ker-tje Deeg, roe-pen de kin-de-ren.

En de o-lie-bol-len lij-ken wel een won-der. Wat zijn die heer-lijk!

 

 

 

---
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3. De kin-de-ren gaan zin-gend met rom-mel-pot-ten rond.

 

Het is ou-de-jaars-dag. Het heeft flink ge-sneeuwd. Klei-ne kin-de-ren kun-nen bij-na niet door de sneeuw lo-pen. Want de sneeuw ligt heel hoog. Ge-luk-kig heeft bak-ker-tje Deeg daar aan ge-dacht.

Want kijk, daar gaat een ar-re-slee. Het is een he-le gro-te slee. Kin-de-ren die nog geen vijf jaar zijn, zit-ten op de slee.

Er lopen twee paar-den voor de slee. Het zijn de paar-den An-ja en Dra-ver. Lie uit Stok-jes-land zit op het paard Dra-ver. En prins Ed-win zit op paard An-ja. Dat is het paard van bak-ker-tje Deeg.

De paar-den trek-ken met een tuig de slee voor-uit. Een tuig be-staat uit rie-men en koor-den. Aan die rie-men en koor-den han-gen bel-len en plui-men.
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Hoor hoe de bel-len rin-ke-len, zegt vrouw-tje Draai-mans. Zij kijkt sa-men met haar man door het raam naar de ar-re-slee.

En zie de plui-men wap-pe-ren, zegt de baas van de draai-mo-Ien. Hij heet Draai-mans.

Prins Ed-win en Lie zeg-gen: Hu, als de paar-den moe-ten stop-pen. De jon-gens zeg-gen vort als de paar-den moe-ten lo-pen. Soms roe-pen ze sa-men: Hoe-ra het is ou-de jaar! Ach-ter de slee lo-pen de kin-de-ren. Vrouw-tje en bak-ker-tje Deeg lo-pen ook ach-ter de slee. Zij heb-ben daar nu de tijd voor. Want de brood-jes en de o-lie-bol-len zijn al ge-bak-ken.

Er zijn nog meer gro-te men-sen aan-we-zig. Baas Hond-jes loopt in de stoet. Hij is de hon-den-baas. Hij zorgt erg goed voor hon-den. Baas Hond-jes heeft twee hon-den bij zich. Zij kun-nen goed te-gen de kou. De hon-den-baas draagt ook een rom-mel-pot. Straks gaat hij rom-me-len.
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Kin-de-ren, hier zijn veel hui-zen, roept bak-ker-tje Deeg. La-ten we e-ven stop-pen!

De kin-de-ren bel-len aan bij mees-ter Knap-mans. Mees-ter is te-rug van va-kantie. De kin-de-ren ha-len het riet-je in de rom-mel-pot heen en weer.

En hoor, het klinkt van gru, gru, gra, groe en gra. Een echt rom-me-lend ge-luid.

En de kin-de-ren zin-gen er-bij.

An-de-re kin-de-ren lo-pen met een vlag. Daar staat op: Geef veel geld aan de kin-de-ren van de ar-me lan-den!

We ge-ven veel, roe-pen bur-ge-mees-ter Koek-jes en vele an-de-ren. Want we heb-ben veel o-ver voor het goe-de doel!

En wat zin-gen jul-lie goed, zegt tim-mer-man Hout-jes.

De kin-de-ren heb-ben veel ple-zier. En zij ha-len veel geld op.
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En dan zijn bak-ker-tje en vrouw-tje Deeg weer thuis.

Ik vond het een e-ni-ge rom-mel-dag, zegt het dik-ke man-ne-tje. En dan trak-teert hij vrouw-tje Deeg, o-pa en o-ma op een o-lie-bol. De ou-de men-sen vie-ren oud en nieuw bij bak-ker-tje Deeg.

Om ne-gen uur be-gin-nen de klok-ken van het pa-leis en de ker-ken te lui-den. Dat mo-gen Bam-bi-no, de gro-te jon-gens en de meis-jes doen. De gro-te jon-gens en meis-jes lui-den de klok-ken beurt om beurt. Want de klok-ken moe-ten tot ver na twaalf wor-den ge-luid. En dat kan na-tuur-lijk niet door één jon-gen of meis-je wor-den ge-daan. Loes-je het win-kel-meis-je laat de klok-ken lui-den.

Bak-ker-tje Deeg roept: Wat doe je dat goed, Loes-je.

Te-gen twaalf ko-men de klei-ne kin-de-ren uit bed. Ze ne-men de rom-mel-pot-ten mee. Ze gaan naar ko-ning Wijs-heid.
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Mee-ster Knap-mans is er nu ook bij. Hij draagt ook een rom-mel-pot.

De ko-ning en de ko-nin-gin luis-te-ren naar de zin-gen-de kin-de-ren. En naar het rom-me-len. En dan mo-gen al-len in het pa-leis ko-men.

Bak-ker-tje Deeg, deel jij de o-lie-bol-len uit. Want jij hebt ze ge-bak-ken! En van-mid-dag heb je ze hier ge-bracht!

Dat doe ik graag, heer ko-ning!

La-kei Piet schenkt een glaas-je bis-schops-wijn voor de gro-te men-sen in. De la-kei doet het heel def-tig. Want zo is hij nu een-maal. Wat is het ge-zel-lig, zegt vrouw-tje Deeg. Al-len zijn het met haar eens.

In de pa-leis-tuin ma-ken gro-te men-sen een Ben-gaals vuur.

Wat mooi, roe-pen de kin-de-ren, die door de ra-men kij-ken.

Het is een vuur van mooi-e ver-schil-len-de kleu-ren. De vuur-vlam-men gaan hoog de lucht in. Het is een prach-tig ge-zicht.
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Al-len ge-nie-ten van het kleu-ren vuur.

De ko-nin-gin zegt: In Koek-koek wordt ge-luk-kig niet ge-knald. Want daar hou-den de ou-de men-sen niet van. En de die-ren zijn bang van ge-knal.

Mees-ter zegt: la-ten we wel al-len een lied zin-gen. Dat leu-ke lied dat ”dag ou-de jaar” heet. Al-len zin-gen. En Knap-mans slaat de maat. Na het fij-ne lied wordt het stil in het pa-leis. Al-len wach-ten tot-dat de klok twaalf uur slaat. Want dan is het nieuw-jaar.

Daar slaat de klok. Bim-bam-bom doet de klok. Hij slaat twaalf sla-gen. De ko-ning geeft de ko-nin-gin een kus. De ko-ning zegt: Zon-ne-schijn, ge-luk-kig nieuw-jaar!

Bak-ker-tje en vrouw-tje Deeg ge-ven el-kaar ook een zoen. Zij wen-sen el-kaar een heel fijn jaar toe. Al-len wen-sen el-kaar het bes-te.

Ri-a van de dok-ter geeft Piet-je Lor een kus-je. Dat heeft Ri-a de grote men-sen zien doen. En dan gaan de kin-de-ren naar huis. Zij wil-len
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naar bed. Want wat heb-ben ze een slaap.

De gro-te men-sen gaan door met nieuw-ja-ren.

Dat is el-kaar nieuw-jaar wen-sen.

 

 

 

---
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4. De ko-ning leest de nieuw-jaars-brief voor.

 

Ha fijn, het is nieuw-jaars-dag. Deeg en zijn vrouw-tje heb-ben voor o-ma en o-pa Deeg een wens-je op-ge-zegd. Dat von-den o-ma en o-pa heel leuk. O-pa heeft aan zijn kin-de-ren een vol-laard ge-ge-ven. Om-dat ze zo’n mooi-e wens heb-ben op-ge-zegd. Een vol-laard is een lang kren-ten-brood met aan el-ke kant een kop. De kin-de-ren in Koek-koek heb-ben voor hun ou-ders ook een wens-je op-ge-zegd. Wat wa-ren de va-ders en moe-ders blij. Al-le kin-de-ren kre-gen wat voor hun spaar-pot.

Aan het eind van de dag wordt een wens voor de ko-ning en de ko-nin-gin op-ge-zegd.

En nu gaan al-len in op-tocht naar de ko-ning. Want de ko-ning heeft een ver-ras-sing voor al-len.

Mees-ter Knap-mans gaat ook mee.

De kin-de-ren ne-men ook de rom-mel-pot-ten mee.

27



Als de stoet bij het pa-leis is, zegt bak-ker-tje Deeg: ik denk dat de ko-ning nog slaapt! Want de gor-dij-nen van zijn slaap-kamer zijn nog dicht. Dat komt na-tuur-lijk om-dat veel men-sen van-nacht naar het pa-leis zijn ge-gaan. Al-len heb-ben de ko-ning nieuw-jaar ge-wenst. Daar-om is het voor de ko-ning zo laat ge-wor-den!

Maar het is nu al elf uur in de mor-gen, bak-ker-tje Deeg!

Ja, dat is waar, vrouw-tje Deeg. Weet je wat, la-ten we de ko-ning wak-ker-ma-ken. Dat vindt de ko-ning vast wel goed. Kin-de-ren rom-mel eens met de pot-ten. En la-ten we ook zin-gen! Dat doen de kin-de-ren graag. Het klinkt weer heel luid: gru, gru, Broe en gra. De kin-de-ren zin-gen een leuk lied.

Na een poos-je gaan de deu-ren van de slaap-ka-mer van de ko-ning open. Maar het is niet de ko-ning die daar op het bal-con komt. Het is la-kei Piet. Def-tig loopt hij naar vo-ren. Piet-je
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Lor zegt voor de grap te-gen Klaas-Jan: Zou la-kei Piet ko-ning zijn ge-wor-den? Stel je voor, zegt Klaas-Jan ge-schrok-ken. De jon-gen vindt la-kei Piet een bes-te man. Maar hij heeft toch lie-ver dat ko-ning Wijs-heid de ko-ning blijft.

De la-kei begint te spreken: A-hum, a-hum, al-
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len hier, de ko-ning sliep zo-e-ven nog. Nu is de ko-ning op-ge-staan. Hij wast en kleedt zich. De ko-ning eet een won-der-brood-je van bak-ker-tje Deeg. Want met een le-ge maag kan de vorst niet wer-ken. A-hum, a-hum, het spreek-woord zegt: ge-duld is een scho-ne zaak. Ga dus al-len nog e-ven rom-me-len en zin-gen. A-hum, straks leest de ko-ning een nieuw-jaars-brief op rijm voor!

Al-len rom-mel-en en zin-gen lus-tig voort. Stamp met je voet-jes op de grond. Dat is goed te-gen de kou, zegt mees-ter Knap-mans. En dan ko-men de ko-ning en de ko-nin-gin op het bal-con. Zij heb-ben dik-ke man-tels aan. En een wol-len sjaal dra-gen zij om de hals. De ko-ning en de ko-nin-gin zwaai-en har-te-lijk. Goe-de-mor-gen, al-len, zegt de ko-ning vrien-de-lijk. Het spijt mij dat ik zo laat ben. Maar nu lees ik een brief voor. Als ik vier zin-nen ge-le-zen heb, zeg-gen jul-lie: hoe-ra het is nieuw-jaar, wat zijn we blij!
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Er is in het land dit jaar niet ge-zeurd.

Er is wel een he-le-boel ge-beurd.

Bak-ker-tje Deeg maak-te ve-le plan-nen.

Voor kin-de-ren, vrou-wen en man-nen.

Hoe-ra, het is nieuw-jaar, wat zijn we blij.

 

Dit jaar gaan we al-len weer veel doen.

Voor een leuk idee geeft de ko-ning poen.

Straks kom ik naar be-ne-den, dat is een mop.

Want we ma-ken met el-kaar een sneeuw-pop.

Hoe-ra het is nieuw-jaar, wat zijn we blij.

 

En daar-na gaan wij op de schaats

Op het ijs is voor al-len plaats.

We gaan op vi-si-te bij veel men-sen.

Ik wil al-len een goed jaar wen-sen.

Hoe-ra het is nieuw-jaar, wat zijn we blij.

 

door mij ge-le-zen op 1 ja-nu-a-ri

KO-NING WIJS-HEID

31



Bak-ker-tje Deeg roept: Daar komt de ko-ning al naar be-ne-den. La-ten we al-len roe-pen: lang le-ven de ko-ning en de ko-nin-gin!

De kin-de-ren roe-pen met de bak-ker mee.

De kin-de-ren zijn ver-rast. Want zij heb-ben wel eens met bak-ker-tje Deeg een sneeuw-pop ge-maakt. Maar zij heb-ben nog nooit sa-men met de ko-ning een sneeuw-pop ge-
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maakt. Wat is hij toch een fij-ne man, die ko-ning. En wat is hij een-vou-dig, vin-den de kin-de-ren. De ko-ning be-gint met-een met sneeuw schep-pen. Bak-ker-tje Deeg en al-len hel-pen mee. Het dik-ke man-ne-tje haalt twee kren-ten uit een o-lie-bol. Bak-ker-tje Deeg stopt de kren-ten in het hoofd van de sneeuw-pop. Dat zijn nu de o-gen van de sneeuw-pop.

Daar komt la-kei Piet aan. Hij heeft een gro-te wortel op een dien-blad. Hij zegt: A-hum, a-hum, bak-ker-tje Deeg, kun je de-ze wor-tel als neus voor de sneeuw-man ge-brui-ken?

Bak-ker-tje Deeg lacht en zegt: Ja, na-tuur-lijk, la-kei Piet. En het dik-ke bak-ker-tje stopt de wor-tel in het hoofd van de sneeuw-pop. De ko-nin-gin te-kent met lip-pe-stift een mond op de sneeuw-pop.

Het is een e-ni-ge sneeuw-pop, zegt de ko-ning. Al-len ma-ken een dans om de sneeuw-pop. En dan e-ten al-len bin-nen nog een o-lie-bol. Want dat smaakt na zo-veel pret bui-ten.
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En straks gaan al-len op de schaats. Dat plan had-den bak-ker-tje Deeg en de ko-ning al ge-maakt. Want er moest veel ge-re-geld wor-den.

 

 

 

---
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5. Op het ijs.

 

Sneeuw-rui-mers heb-ben het ijs in Koek-koek schoon ge-veegd.

Kijk, daar schaat-sen de kin-de-ren en de gro-te men-sen op het ijs. De ko-ning en de ko-nin-gin schaat-sen voor-op. Dan ko-men la-kei Piet en bak-ker-tje Deeg.

De bak-ker en de la-kei hou-den sa-men een vlag vast. Op die vlag staat met grote let-ters: al-len een ge-luk-kig nieuw-jaar!

Dan ko-men de vrouw-tjes Deeg en Spin-ne-wiel. De vrouw-tjes pra-ten druk met el-kaar. Zij pra-ten o-ver ga-ren spin-nen en o-ver won-der-brood-jes bak-ken. En o-ver nog veel meer. Ook de kin-de-ren schaat-sen met z’n twee-ën naast el-kaar.

He-le-maal ach-ter-aan komt de ar-re-slee. Er staan mand-jes met bood-schap-pen, won-der-brood-jes en o-lie-bol-len op de slee.
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La-kei Piet, wat heeft baas Mand-jes een leu-ke man-den ge-vloch-ten, hè!

A-hum, a-hum, ze-ker, ze-ker, bak-ker-tje Deeg. De fi-guur-tjes op de mand-jes zijn ook heel aar-dig. A-hum, waar is baas Mand-jes nu? Er-gens ach-ter ons, la-kei Piet. Baas Mand-jes schaatst sa-men met baas Hout-jes!

Vrouw-tje Deeg, is het waar dat de mand-jes voor de ar-me men-sen zijn?

Ja, vrouw-tje Spin-ne-wiel. Weet je wat er in zit? Brood-jes, o-lie-bol-len en bood-schap-pen!

Vrouw-tje Deeg, heeft bak-ker-tje Deeg de brood-jes ge-bak-ken?

Ja, vrouw-tje Spin-ne-wiel. Maar wij en zijn vrien-den heb-ben bak-ker-tje Deeg ge-hol-pen! En de ko-ning heeft al-les betaald. De ko-ning is een fij-ne man. Hij doet veel voor al-len!

On-der-weg stop-pen de schaat-sers. Want er staat een tent-je op het ijs. Daar kun je cho-co-la-de-melk, thee en o-lie-bol-len kopen.
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De ko-ning trak-teert op cho-co of een glaas-je thee. Al-len krij-gen ook een o-Iie-bol. Bakker-tje Deeg maakt e-ven een praat-je met baas Thee. Joe-sof woon-de vroe-ger in o-lijf-land.

Baas Thee spreekt al goed de taal van Koek-koek. In zijn land spreekt hij Turks. In elk dorp-je of stad-je gaat de ko-ning van het ijs af. Hij geeft aan veel men-sen het mand-je met al dat lek-kers.
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Bak-ker-tje Deeg en baas Mand-jes hel-pen met het dra-gen van de mand-jes. De kin-de-ren mo-gen na-tuur-lijk ook hel-pen.

De men-sen zijn blij. Zij wen-sen de ko-ning en al-len een ge-luk-kig nieuw-jaar. En zij be-dan-ken de ko-ning voor het leu-ke mand-je. En dan gaan al-len weer op het ijs.

Bak-ker-tje Deeg maakt van zijn han-den een toe-ter. Hij roept luid: We gaan naar een gro-te vij-ver. Straks zeg ik waar-om! Bij de vij-ver komt mees-ter Knap-mans aan. Hij komt van de an-de-re kant. Mees-ter heeft de gro-te jon-gens en meis-jes mee-ge-no-men.

Bak-ker-tje Deeg zegt: Heer ko-ning en al-len wil-len jul-lie in een kring gaan staan. In het mid-den van de kring gaan de gro-te jon-gens en meis-jes ijs-bal-let doen. Bal-let is fi-gu-ren met je li-chaam ma-ken.

De kin-de-ren heb-ben het bal-let goed ge-leerd. Zij ma-ken sa-men op de schaats een fi-guur.
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De ko-nin-gin zegt: het is net als-of de kin-de-ren een zwaan voor-stel-len!

Dat doen ze ook, zegt mees-ter blij. De heer Knap-mans vindt het fijn dat de kin-de-ren het bal-let zo goed heb-ben ge-leerd. Maar bak-ker-tje Deeg heeft het plan be-dacht.

Daar-na wor-den nog veel dorp-jes en stad-jes be-zocht. Het is een leu-ke schaats-mid-dag. Dan gaan de kin-de-ren en de gro-ten naar het pa-leis. Want daar is tot be-sluit van nieuw-jaars-dag nog een leuk feest.

 

 

 

---
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16. Er zit-ten erw-ten en brui-ne bo-nen in het nieuw-jaars-brood.

 

Al-len zijn weer in het pa-leis.

De ko-nin-gin en de ko-ning zijn e-ven weg. Zij ver-kle-den zich. De ko-nin-gin doet een an-de-re ja-pon aan. En de ko-ning doet een an-der ko-nings-pak aan.

En dan gaan de ko-ning en de ko-nin-gin naar de feest-zaal.

Baas Tie-re-lier maakt mu-ziek met zijn or-gel. Hij doet dat zo-maar in de pa-leis-zaal. Dat mag best voor een keer-tje.

De kin-de-ren staan in een rij.

Bak-ker-tje en vrouw-tje Deeg staat bij de kin-de-ren van vijf jaar. Mees-ter Knap-mans bij de kin-de-ren van zes jaar. Bij el-ke rij kin-de-ren staat een groot mens.

De ko-ning en de ko-nin-gin gaan in hun ze-tels zit-ten. Dat zijn he-le mooi-e stoe-len.

Eerst zeg-gen de kin-de-ren van zes jaar een
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wens op. Zij doen het op de maat van de mu-ziek. En dan zeg-gen de kin-de-ren van vijf jaar een wens op. En dat gaat zo-maar door. Lie-ve Zon-ne-schijn, wat een e-ni-ge wen-sen! Ja, Wijs-heid, de kin-de-ren heb-ben de wens-jes goed ge-leerd!

Bak-ker-tje en vrouw-tje Deeg luis-te-ren ook met ple-zier naar de kin-der-wen-sen.

Maar dan zegt bak-ker-tje Deeg zacht-jes: Vrouw-tje Deeg, ik ga e-ven weg. Strak-jes kom ik te-rug met een gro-te ver-ras-sing! Ga maar gauw, man-lief, zegt vrouw-tje Deeg. Het slan-ke vrouw-tje weet wat de ver-ras-sing is.

E-ven la-ter ko-men bak-ker-tje Deeg en zijn vrien-den bin-nen. De bak-ker-tjes dra-gen een groot feest-brood. Het is nieuw-jaars-brood.

Bak-ker-tje Meel en Bol, la-ten we het brood op ta-fel zet-ten, zegt bak-ker-tje Deeg.

En dan zegt Deeg: Heer ko-ning en al-le kin-de-ren, dit nieuw-jaars-brood is erg lek-ker.

Maar ik heb ook een grap-je uit-ge-haald met
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het brood. Want er zit-ten erw-ten en brui-ne bo-nen in het brood. Als een jon-gen of een meis-je een hap van het brood eet, proeft hij mis-schien een erwt of een brui-ne boon!

Moe-ten we die erwt of brui-ne boon aan u la-ten zien, bak-ker-tje Deeg?

Als je die ge-von-den hebt, ja kin-de-ren, laat hem dan zien. Een kind die een erwt vindt in zijn brood mag een sprook-je ver-tel-len. En een jon-ge-tje of meis-je die een brui-ne boon vindt, zingt een lied-je! O, bak-ker-tje Deeg, wat een leuk spel!

La-kei Piet en de bak-ker-tjes snij-den het feest-brood door. De ko-nin-gin, vrouw-tje Deeg en Spin-ne-wiel de-len het brood uit. Piet-je Lor proeft een erwt in zijn brood. Piet-je spuugt de erwt in zijn hand. Dat mag voor een keer-tje. Hij laat de erwt aan bak-ker-tje Deeg zien.

Jij mag een sprook-je ver-tel-len, zegt Deeg. Piet-je Lor gaat in de ver-sier-de stoel zit-ten. De stoel staat op een leuk to-neel-tje. Piet-je
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ver-telt met leu-ke stem het sprook-je van Hans en Grietje. Piet-je is he-le-maal niet ver-le-gen. Als hij klaar is met ver-tel-len klap-pen al-len in de han-den. Goed zo, Piet-je klinkt het in de zaal.

Pet-ra van de dok-ter vindt een brui-ne boon. Zij zingt een vrolijk lied-je.

Vrouw-tje Spin-ne-wiel en Baas Big vin-den sa-men twee brui-ne bo-nen. Zij ma-ken een ge-zel-lig dans-je sa-men. Vrouw-tje en bak-ker-tje Deeg ma-ken ook een dans-je. Want zij von-den ook ie-der twee brui-ne bo-nen. En Tiere-lier maakt mu-ziek. Al-len ko-men een keer aan de beurt.

Wat is dat leuk, dat erw-ten en brui-ne bo-nen-spel, zegt de ko-ning. Mi-nis-ter Ver-weg vindt dat ook. De-ze man is hel-per van de ko-ning. Mor-gen gaat hij naar ver-re lan-den. Hij gaat daar ver-tel-len dat knap-pe man-nen en vrou-wen het land vrucht-baar ko-men ma-ken. Zo-dat daar van al-les kan groei-en. Dat kan om-
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dat de kin-de-ren met de rom-mel-pot zo-veel geld heb-ben op-ge-haald. Maar dan zijn al-len moe. Bak-ker-tje Deeg trak-teert voor de laat-ste keer op een o-lie-bol. Al-len roe-pen: Bak-ker-tje Deeg, wat heb je een fijn spel be-dacht. En wat was oud- en nieuw leuk. Be-dankt, bak-ker-tje Deeg!

De ko-ning en al-len wor-den ook be-dankt. Dan gaan de kin-de-ren naar huis. Zij wil-len naar bed. Want zij zijn erg moe.

Dag, bak-ker-tje Deeg, dag an-de-re bak-ker-tjes. Dag ko-ning Wijs-heid. Dag al-le-maal.

 

La-ter dro-men al-le kin-de-ren van een o-lie-bol.

Jon-gens en meis-jes, dro-men jul-lie wel eens van een o-lie-bol? Nee! Dan moet je echt eens een o-lie-bol e-ten. Je zult zien dan droom je daar-van.

Daaaag!
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